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1 OBJET ET DOMAINE D’APPLICATION / PURPOSE AND APPLICATION FIELD 
Cette note technique détaille la procédure d’installation d’un kit de rigidification pour les appareils Shark de 
Tatsuno pour les séries BMP 500. 
 

This technic note shows the procedure of installation of a kit to stiffen shark appareils from Tatsuno for the BMP 
500 series. 

2 MATERIEL FOURNI PAR TATSUNO / MATERIAL SUPPLY BY TATSUNO 
Tatsuno europe vous fournit : 

- 1 pièce de renfort plate 

- 2 pièces de renfort en forme de « U » (les deux pièces sont identiques pour le coté droite et gauche) 

- 3 vis 

- 3 rondelles plates 

- 3 rondelles ressort 

TATSUNO EUROPE will supply you :  

- 1 flat bracing  

- 2 “U” shape bracing (same for the left and right side)  

- 3 bolts  

- 3 flat washers  

- 3 spring washers 
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3 PROCEDURE D’INSTALLATION / INSTALLATION PROCEDURE 

Dévisser et retirer la vis et les rondelles qui tiennent le 
cadre avec la base de la structure. 

Loose and remove the bolt with the washers holding 
the frame with the basement. 

 

 

Insérer la pièce de support « U » dans le cadre 

Slide « U » bracing onto the frame 

 

 

Mettre la vis originale avec les rondelles dans le 
cadre. 

Put original screw with washers into the frame 
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Attacher la vis originale avec les rondelles dans le 
cadre. 

Faire la même opération de l’autre côté du 
distributeur.  

Fasten the original screw with washers into the 
frame. 

Do the same on the opposite side of the dispenser. 

 

 

Voici la vue originale. 

This is the original view. 

 

 

Placer la pièce de support plate sur la base du cadre 
et aligner les trous de la pièce de support avec les 
trous du cadre. 

Place the flat bracing onto the baseframe and align 
the holes in the bracing with the holes in baseframe 
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Mettre les nouvelles vis avec les rondelles dans les 
trous. 

Put new screw with washers into the holes. 

Attacher les nouvelles vis avec les rondelles dans les 
trous. 

Fasten new screw with washers into the holes. 

 

 

 

Vue finale. 

Final view. 
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